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WARRANTY

Dear Customer,

Thanks for purchasing our Yard Force product. Our equipment is
provided with a 2 years guarantee (1 year for the battery packs) from
the date of purchase.

Our guarantee period can be extended for extra 1-year (1 year for the
hattery packs) by registering online within 28 days of purchase.

Guarantee Cover

Our equipments have been carefully produced in accordance with
strict quality guidelines and conscientiously checked prior to delivery.
The guarantee applies for all material and manufacturing defects. This
guarantee does not extend to cover product parts that are subject to
normal wear and may therefore be considered as wearing parts (e.g.
lawnmower blades,aerator roller, spool wires).

The guarantee shall be invalid if the product has been damaged, used
incorrectly or not maintained. Precise adherence to all of the
instructions specified in the operating manual is required for proper
use of the proctuct. Intended uses and actions against which the
operating manual advises or warns must be categorically avoided.

= > +44(0)1904 727513
vzl (X support@yardforce.co.uk

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf unseres Yard Force-Produkts. Auf unsere
Gerite gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr filr die
Akkupacks) ab dem Kaufdatum.

Die Garantiezeit kann um 1 Jahr (1 Jahr fiir die Akkupacks) verlangert
werden, wenn Sie sich innerhalb von 28 Tagen nach dem Kauf online
registrieren.

Garantieschutz
Unsere Gerite werden nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgfaltig
hergestellt und vor der Auslieferung gewissenhaft gepriift.
Die Garantie gilt fir alle Material- und Herstellungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die einem normalen Verschlei
unterliegen und somit als VerschleiBteile gelten (z.B.

) L ! A

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt, unsachgem3B
verwendet oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung aller in der

Hinweise ist fur den
ordnungsgeméBen Einsatz des Produktes. Verwendungszwecke und
vor denen in der Betri gewarnt wird, sind

unbedingt zu unterlassen.

- E +49(0)2154 8253 251002
< service-de@yardforce.eu

Cher client,
Merci d'avoir achets notre produit Yard Force. Notre équipement est
fourni avec une garantie de 2 ans (1 an pour les packs de batteries) &
partir de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée d'un an (1 an pour les
packs de batteries) en s'inscrivant en ligne dans les 28 jours suivant
I'achat.

Couverture de la garantie
Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement contrélés avant
Ia livraison. La garantie s'applique a tous les défauts de matériel et de
fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces du produit qui
sont soumises & une usure normale et peuvent donc étre considérées
comme des piéces d'usure (par exemple, les lames de tondeuse, le

rouleau aérateur, les fils de bobine).

La garantie n'est pas valable si le prodult a 616 endommagé, utilisé de
maniére incorrecte ou non entretenu, Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel d'utiisation est nécessaire
pour une utilisation correcte du produit. Les utilisations prévues et les
actions contre lesquelles le manuel d'utilisation conseille ou met en
garde doivent étre catégoriquement évitées.

0805 342 422 (ROBOT-TONDEUSE)

I I ’ +33 170 767 493
=

service-robot@yardforce.fr
support@yardforce.fr
Gentile cliente,

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Yard Force. Le nostre
attrezzature sono garantite per 2 anni (1 anno per i pacchi batteria)
dalla data di acquisto.

II nostro periodo di garanzia puo essere esteso per un ulteriore anno
(1 anno per i pacchi batteria) registrandosi online entro 28 giorni
dall'acquisto.

Garanzia

Le nostre apparecchiature sono state prodotte con cura in conformita
a rigorose linee guida di qualita e controllate scrupolosamente prima
della consegna. La garanzia si applica a tutti i difetti di materiale e di
fabbricazione. La garanzia non copre le parti del prodotto soggette a
normale usura e che quindi possono essere considerate parti
soggette a usura (ad es. lame del tosaerba, rullo aeratore, fili del
rocchetto).

La garanzia decade se il prodotto & stato danneggiato, utilizzato in modo
non corretto o non sottoposto a manutenzione. Per un uso corretto del
prodotto & necessario attenersi scrupolosamente a tutte le istruzioni
indicate nelle istruzioni per I'uso. Gli usi previsti e le azioni contro cui
le istruzioni per I'uso consigliano o mettono in guardia devono essere
categoricamente evitati.

I I = 800141004
B<) service-it@yardforce.eu
&

Estimado cliente,

Gracias por comprar nuestro priducto Yard Force. Nuestros equipos
tienen una garantia de 2 afios (1 afio para las baterias) a partir de la
fecha de compra.

Nuestro periodo de garantia puede ser extendido por 1 afio extra (1 afio
para las baterias) registrandose en linea dentro de los 28 dias de la
compra.

Garantia
Nuestros equipos han sido cuidadosamente fabricados de acuerdo con
estrictas ices de calidad y antes
de su entrega. La garantia no se extiende a las piezas del producto
sometidas a un desgaste normal y que, por lo tanto, pueden
considerarse piezas de desgaste (por ejemplo, las cuchillas del
cortacésped, el rodillo del aireador, los cables del carrete).

La garantia no seré valida si el producto ha sido dafiado, utilizado de forma
incorrecta o no se ha mantenido. Para el uso correcto del producto es
necesario seguir con precision todas las instrucciones especificadas en
el manual de Deben evitarse los usos
previstos y las acciones contra las que el manual de instrucciones
aconseja o advierte.

2 900 649 477
mmmmm 0<) service-es@yardforce.eu
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Spostovana stranka,

zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka Yard Force. Za naso
opremo je zagotovljena 2-letna garancija (1 leto za pakete baterij) od
datuma nakupa.

Nase garancijsko obdobje lahko podaliate za dodatno 1 leto (1 leto
pakete bater]) s spletno registracijo v 28 dneh po nakupu.

Garancijsko kritje

Nasa oprema je bila skrbno izdelana v skladu s strogimi smernicami
Kakovosti in pred dobavo vestno preverjena. garancija velja za vse
napake materiala in proizvodnje. To jamstvo ne zajema delov izdelka, ki
s0 podvrzeni normalni obrabi in se zato lahko Stejejo za obrabljive dele
(npr. rezila kosilnice, valj prezra evalnika, %ice tuljave).

Garancija je &e je bil izdelek

uporabljen ali ni bil vzdrievan. Za pravilno uporabo prokutiranja je
potrebno natan no upostevanje vseh navodil, ki so navedena v navodilin
za uporabo. Nameravane uporabe in dejanja, ki jih navodila za uporabo
odsvetujejo ali svarijo, se je treba kategori no izogibati.

23 +386 177 75076
[+ [

La garantie n'est pas valable si le produit a été endommagé, utilisé de
maniére incorrecte ou non entretenu. Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel d'utilisation est nécessaire pour
une utilisation correcte du produit. Les utilisations prévues et les
actions contre lesquelles le manuel d'utilisation conseille ou met en
garde doivent étre catégoriquement évitées.

2 080011538
I I () service-be@yardforce.eu
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Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fiir den Kauf unseres Yard Force-Produkts. Auf unsere
Gerate gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr fiir die
Akkupacks) ab dem Kaufdatum.

Die Garantiezeit kann um 1 Jahr (1 Jahr fiir die Akkupacks) verlangert
werden, wenn Sie sich innerhalb von 28 Tagen nach dem Kauf online
registrieren.

GO

Vazeny zakaznik,

akujeme za zak(ipenie nasho produktu Yard Force priduct. Na nase
zariadenie poskytujeme zaruku 2 roky (1 rok pre batérie) od datumu
nékupu.

Nasu zéru nd lehotu je mozné pred 2 o alsi 1 rok (1 rok pre batérie)
registraciou online do 28 dni od nakupu.

Zaru né

Nase zariadenia boli starostlivo vyrobené v slade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim svedomito skontrolované. zaruka sa
vz ahuje na vietky materialové a vyrobné chyby. Tato zaruka sa

nevz ahuje na asti vyrobku, ktoré podliehajii beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno povazova za opotrebite né asti (napr. noze kosa ky,
prevzdus ovaci valec, dréty cievky).

Zaruka straca platnos , ak bol vjrobok pnskndonv, nespravne pouZivany
alebo nebol Pre spravne pouzi je potrebné
presné dodrziavanie vietkych pokynov uvedenych v névode na
obsluhu. Zamys anému pouZitiu a innostiam, pred ktorymi névod na
obsluhu odporti a alebo varuje, sa treba Kategoricky vyhnti .

= +421233 325581
B<) service-sk@yardforce.eu

Cher client,

Merci d'avoir acheté notre produit Yard Force. Notre équipement est
fourni avec une garantie de 2 ans (1 an pour les packs de batteries) 4 partir
de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée d'un an (1 an pour les
packs de batteries) en s'inscrivant en ligne dans les 28 jours suivant
I'achat.

Couverture de la garantie

Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement contrélés avant la
livraison. La garantie s'applique 4 tous les défauts de matériel et de
fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces du produit qui sont
soumises & une usure normale et peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (par exemple, les lames de tondeuse, le rouleau
aérateur, les fils de bobine).

Unsere Geréite werden nach strengen Quahtalsnchlhmen sorgfaltig
hergestellt und vor der Auslieferung gewissenhaft ge .
Die Garantie gilt fir alle Material- und Herste\lungs'eh\er Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die einem normalen VerschleiB
unterliegen und somit als VerschleiBteile gelten (z.8.

; Liifterwalze,

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt, unsachgemas
vnrwmdol ‘oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung aller in der

ul Hinweise ist fiir den
ordnungsgemaBen Einsatz des Produktes. Verwendungszwecke und
Handlungen, vor denen in der Betriebsanleitung gewarnt wird, sind
unbedingt zu unterlassen.

R +35220204279
I (< service-lux@yardforce.eu
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Vazeny zakazniku,

d kujeme za zakoupeni nadeho produktu Yard Force priduct. Na
nae za izeni poskytujeme zaruku 2 roky (1 rok pro akumulatory) od
data nakupu.

Nasi zéru nif dobu Ize prodiouZit o dalsi 1 rok (1 rok pro akumulatory)
registraci online do 28 dn od nékupu.

Zaruéni kryti

Nase za izeni byla pe liv vyrobena v souladu s p isnymi zésadami
kvality a p ed dodanim sv domit zkontrolovana. zaruka se vztahuje
na véechny materidlové a vyrobni vady. Zéruka se nevztahuje na
sou asti vyrobku, které podiéhaji b znému opot ebeni, a lze je proto
povazovat za opot ebitelné sou st (nap . noze seka ky,

provzdus ovaci valec, draty civky).

Zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozen, nespravné pouzivan
nebo nebyl udrzovan. Pro spravné pouzivani prokttu je nutné p esné
dodrzovani vsech pokyn uvedenjch v navodu k obsluze. Je t eba
se kategoricky vyvarovat zamyglenych pouZitia innosti, p ed
kterymi navod k obsluze doporu uje nebo varuje.

T +420 225 985 741
< service-cz@yardforce.eu
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Geachte Klant,

Bedankt voor de aankoop van ons Yard Force priduct. Onze
apparatuur wordt geleverd met een garantie van 2 jaar (1 jaar voor de
aceu's) vanaf de datum van aankoop.

Onze garantieperiode kan met 1 jaar (1 jaar voor de accu's) verlengd
worden door binnen 28 dagen na aankoop online te registreren.

Garantie
Onze apparaten zl]n zorgvuldlg geproduceerd volgens strikte
ntroleerd voor levering. De
garantie geldt voor 2l materaat- on fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die aan normale slitage
onderhevig zjn en daarom ais siftageonderdelen kunnen worden

La garantie n'est pas valable si le produit a été endommagé, utilisé de
‘maniére incorrecte ou non entretenu. Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel d'utiisation est nécessaire
pour une utilisation correcte du produit. Les utilisations prévues et
les actions contre lesquelles le manuel d'utiisation conseille ou met
en garde doivent étre catégoriquement évitées.

= +41225510014

(<) service-ch@yardforce.eu
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Kedves Ugyfél,

(bijv. 1, b ).

De garantie vervalt indien het product werd beschadigd, verkeerd werd
gebruikt of niet werd onderhouden. Voo een juist gebruik van het
produkt is het noodzakelijk alle aanwijzingen in de
gebruiksaanwijzing nauwkeurig op te volgen. Bedoeld gebruik en
handelingen die in de handleiding worden afgeraden of waartegen
wordt gewaarschuwd, moeten categorisch worden vermeden.

mmmm ‘R +31(0) 202625848
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jiik, hogy 4sarolta a Yard Force priduct.
Berendezéseinkre a vasarlastol szamitott 2 év garanciat (1 év az
akkumulatorok esetében) vallalunk.

Garanciaid szakunk a vésarlastol szamitott 28 napon belil
online regisztrécioval tovabbi 1 évvel (1 év az akkumulatorok
esetében) meghosszabbithato.

Berendezéseinket gondosan, szigort min ségi iranyelvek szerint
gyértottuk, és szallitas el tt lelkiismeretesen ellen riztiik. a
garancia minden anyag- és gyartasi hibara vonatkozik. Ez a
garancia nem lened ki a termék azon részeire, amelyek a normal
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Yard Force-Produkts. Auf unsere
Gerate gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr fiir die
Akkupacks) ab dem Kaufdatum.

Die Garantiezeit kann um 1 Jahr (1 Jahr fiir die Akkupacks) verlangert
werden, wenn Sie sich innerhalb von 28 Tagen nach dem Kauf
online registrieren.

Garantieschutz

Unsere Geréte werden nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig

hergestellt und vor der Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantie gilt firr alle Material- und Herstellungsfehler. Die

Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die einem normalen

VerschieiB unterliegen und somit als VerschieiBteile gelten (z.B.
Lifterwalze,

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschidigt, unsachgemés
verwendet oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung aler in
der Hinweise ist fir
den ordnungsgeméBen Einsatz des Produktes.
Verwendungszwecke und Handlungen, vor denen in der
Betriebsanleitung gewarnt wird, sind unbedingt zu unterlassen.

I ‘R 0800 000140

annak kitéve, és ezért kopdalkatrésznek
tekinthet k (pl. nylrokesek leveg ztet henger, orsohuzalok).

A garancia érvényét veszti, ha a terméket megsérillt, helytelenil
hasznaltik vagy nem karbantartottak. A termék megfelel
hasznalatahoz a kezelési Gtmutatoban megadott 8sszes utasitas
pontos betartasa szilkséges. Azokat a rendeltetésszer
felhasznalasokat és m veleteket, amelyekkel szemben a
hasznalati Gtmutato tanacsot ad vagy figyelmeztet,
kategorikusan el kell kerdini.

I R +36 612344028
I <) service-hu@yardforce.eu

Dragikup e,
Huvala $to ste kupili nas proizvod Yard Force. Nasa oprema ima
jamstvo od 2 godine (1 godina za baterije) od datuma kupnje.

Nase jamstveno razdoblje moze se produljti za dodatnu 1
godinu (1 godina za baterije) online registracijom u roku od 28
dana od kupnje.

Jamstveno pokrice
Nasa oprema je pazljivo proizvedena u skladu sa strogim
za kvalitetu i savjesno provierena prije isporuke.

) servi eu
CH

Cher client,

Merci d'avoir acheté notre produit Yard Force. Notre équipement
est fourni avec une garantie de 2 ans (1 an pour les packs de
batteries) a partir de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée d'un an (1 an pour
les packs de batteries) en s'inscrivant en ligne dans les 28 jours
suivant |'achat.

Couverture de la garantie

Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement controlés
avant la livraison. La garantie s'applique & tous les défauts de
matériel et de fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces
du produit qui sont soumises a une usure normale et peuvent donc
étre considérées comme des piéces d'usure (par exemple, les
lames de tondeuse, le rouleau aérateur, les fils de bobine).

Jamstvo se odnosi na sve nedostatke u materijalu i proizvodnji.
Ovo se jamstvo ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podiozni
normalnom trosenju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima (npr. nozevi kosilice, valjak za prozra ivanje, Zice za
kalemove).

Jamstvo je nevazeée ako je proizvod osteéen, neispravno koriten
ili neodrzavan. Za pravilnu uporabu proizvoda potrebno je to no
pridrzavanje svih uputa navedenih u uputama za uporabu.
Moraju se kategori ki izbjegavati namjene i radnje koje upute za
uporabu savjetuju ili upozoravaju.

R +385 015 790 057
(<) service-hr@yardforce.eu
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Kéra kund,
Tack for att du har k8pt var Yard Force priduct. Var utrustning har 2
ars garanti (1 & for batteripaketen) fr&n inkopsdatum.

Var garantiperiod kan forléngas med ytterligare 1 &r (1 &r for
hatteripaketen) genom att registrera sig online inom 28 dagar efter
kopet.

Garantiskydd
Véra mmsmmgar har tillverkats noggrant i enlighet med strikta

fore leverans.
garantin galler for aua material- och tillverkningsfel. Garantin omfattar
inte produktdelar som utstts for normalt slitage och dérfor kan
betraktas som slitdelar (t.ex. grésklipparklingor,luftningsrullar,
spoltradar).

Garantin ér ogiltig om produkten har skadats, anvants felaktigt eller inte
underhallits. For att produkten ska kunna anvéndas pa rétt sitt krivs
att alla anvi som anges i i 18ljs noggrant.
Avsedda anvandningsomréden och &tgérder som bruksanvisningen
rekommenderar eller varnar for mste kategoriskt undvikas.

[ 22 +46 7230929 80
|| (X service-se@yardforce.eu

Keere kunde,
Tak fordi du har kebt vores Yard Force priduct. Vores udstyr er
forsynet med 2 &rs garanti (1 ér for batteripakkerne) fra kobsdatoen.

Vores garantiperiode kan forlaenges med yderligere 1 &r (1 ar for
batteripakkerne) ved at registrere online inden for 28 dage efter kabet.

Garanti dzzkning
Vores udstyr er omhyggelig i med
strenge injer og for
levering. garantien gzelder for alle materiale- og fabrikationsfel.
Garantien gzelder ikke for produktdele, der er udsat for normal slitage
og derfor kan betragtes som sliddele (f.eks. plaeneklipperblade,
belufterruller, spolekabler).

Garantien er ugyldig, hvis produktet er bievet beskadiget, brugt forkert
eller ikke vedligeholdt. For korrekt brug af produktet er det nodvendigt
at overholde alle de anvisninger, der er angivsl i

nojagtigt. og
anbolaier ller acvarer imod skal katogorisk undghs.

EEE T +6723092980
HEE 3 seni eu

ukeaa, jos tuote on vaurioitunut, sits on kiytetty virin tai
e huollettu, Tuotteen asianmukainen kiytts edellytt
kaikkien kéyttsohjeessa annettujen ohjeiden tarkkaa
noudattamista. Kéyttstarkoituksia ja toimintoja, joista

oucatar i varo! o

véltettava.

I +4672309 29 80
b<) service-fi@yardforce.eu

Kizere kunde,
Takk for at du kjopte Yard Force-produktet vart. Vart utstyr er
utstyrt med 2 &rs garanti (1 ar for batteripakkene) fra kjopsdato.

Vér garantiperiode kan forlenges med 1 &r ekstra (1 ar for
batteripakkene) ved & registrere deg online innen 28 dager etter
Kjopet.

Garantidekning
Vart utstyr er noye produsert i henhold til strenge
ingslinjer og kontrollert for

levering. Garantien gjelder for alle material- og produksjonsfeil.

Denne garantien dekker ikke produktdeler som er utsatt for

normal slitasje og kan derfor betraktes som slitedeler (f.eks.
luftevalse, .

Garantien er ugyldig dersom produktet har blitt skadet, brukt feil
nller ikke vedllkamlﬂl. Nﬂyak(lg Overho\delse av alle

for riktig bruk
av produktet. Tl\tenkt bruk og nandunger som bruksanvisningen
rader eller advarer mot, mé Kategorisk unngés.

2 +46 7230929 80
(X service-nor@yardforce.eu

Szanowny Kiiencie,
Dzigkujemy za zakup naszego produktu Yard Force. Nasze
urzadzenia objete sq 2-letnia gwarancia (1 r for batteripakkerne) od
daty zakupu.

Okres gwarancji mozna przediuzy¢ o dodatkowy 1 rok (1 r for
batteripakkerne) rejestrujac sie online w ciagu 28 dni od daty
zakupu.

Gwarancja
Nasze ia zostaly starannie wypr zgodnie z
surowymi i jakosci | sumiennie

GD)

Hyvé asiakas,
Kiitos, etta olet ostanut Yard Force priductin. Laitteillamme on 2
vuoden takuu (1 vuosi akkujen osalta) ostopéivésts alkaen.

Takuuai voidaan pident 1 vuodella (1 vuosi
akkujen osalta) rekisterditymilli verkossa 28 péivin kuluessa
ostopéivista.

Takuu
L on isesti tiukkojen

mukaisesti ja tarkastettu tunnollisesti ennen toimitusta. takuu koskee
kaikkia materiaali- ja vaimistusvirheita. Takuu ei kata tuotteen os
jotka ovat normaalin kulumisen alaisia ja joita voidaan siksi pité
kuluvina osina (esim. ruohonleikkurin terat, iimastinrulla, kelan langat).

sprawdzone przed dostawa.

produkcyjnych. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu ktore
podlegaja normalnemu zuzyciu i dlatego moga by¢ uwazane za
czesci zuzywalne (np. ostrza kosiarki, watek spulchniajacy, druty
szpul).

Gwarancja traci waznosc, jesli produkt zostat uszkodzony, byt
Inh nie hy! Do

jest doktadne

przestrzeganie wszystkich wskazowek zawartych w instrukcji

obstugi. Nalezy kategorycznie unika¢ zastosowar zgodnych z

przeznaczeniem oraz dziafar, przed ktorymi instrukcja obstugi

zaleca lub przestrzega.

D +46221168 285

- B<) service-pl@yardforce.eu

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat
trotzdem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich
an unsere auf der Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen
wir Ihnen auch telefonisch tiber die in der Garantiekarte ausgedruckte Service-Hotline
zur Verfiigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt — ohne, dass
dadurch lhre gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden — Folgendes:

1.Garantieanspriiche kénnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 2 Jahren,
gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von
Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2.Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziglich erhoben
werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantie-
zeitraumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden innerhalb
einer Frist von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

3.Ein defektes Gerat (ibersenden Sie bitte unter Beifligung der Garantiekarte und des
Kassenbons portofrei an die Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer
Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Geréatzuriick. Mit
Reparatur oder Austausch des Gerates beginnt kein neuer Garantiezeitraum. MaBge-
blich bleibt der Garantiezeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch bei
Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbréuchlicher oder unsachgemaBer
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir das Gerét geltenden Sicherheitsvorkehrun-
gen, bei Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisier-
ten Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht

(oder nicht mehr) erfasste Defekte am Gerat oder Schaden, durch die die Garantie
erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie das Gerét bitte
an unsere Serviceadresse.

MEROTEC GmbH, Otto-Brenner-StraBe 8
47877 Willich, Deutschland

Ver. 01-2023.01.01

Nummber Modell
1 Set: Kraftwerk LX PS 600 + Solar-Flex-Panel LX SPP10
2 Solar Bewéasserungsset LX SR0O1
3 Set: Kraftwerk LX PS 1200 + Solar-Flex-Panel LX SPP20
4 Kraftwerk LX PS300
5 Kraftwerk LX PS600
6 Kraftwerk LX PS1200
7 Kraftwerk LX PS300A
8 Kraftwerk LX PS1000A
9 Kraftwerk LX PS2400A
10 Solar-Flex-Panel LX SPP10
11 Solar-Flex-Panel LX SPP20
12 Powerbank LX PB74
13 Solar Powerbank LX PB21




